
Bitte senden Sie den ausgefüllten Antrag 
an unten stehende Adresse oder folgende E-Mail-Adresse. 
Bei Rückfragen erreichen Sie uns unter:
E-Mail: ausland@lra.unterallgaeu.de

Tel.: 0 82 61/9 95-0

An das 
Landratsamt Unterallgäu
-Ausländerbehörde -
Bad Wörishofer Str. 33
87719 Mindelheim

 Aufenthaltsanzeige von britischen Staatsangehörigen
 Registration of UK citizens

 Antrag für eine Fiktionsbescheinigung für britische Staatsangehörige
 Application for a fictional certificate for UK citizens

Antragseingang:

Angaben zur Person / personal data

Familienname / surname Vorname(n) / first name(s)

Frühere Namen / former name(s), birth name Geschlecht / sex
 männlich / male  divers / divers
 weiblich / female

Geburtsdatum / date of birth Geburtsort / place of birth Geburtsland / country of birth

Britische Staatsangehörigkeit(en)

British nationality(ies)

 British citizen  British National (Overseas)  British protected person
 British subject  British subject  British Overseas Citizen

 (right of abode)    (without right of abode)
 British Overseas  British Overseas   
Territories citizen  (not Gibraltar)

 (Gibraltar)
Weitere Staatsangehörigkeit(en) / other nationality(ies)

 Deutsch / german 
  

Familienstand / family status

 ledig / single
 verheiratet / eingetr. Partnerschaft / married / registered civil partnership
 getrennt lebend / seperated
 geschieden / Partnerschaft aufgehoben / divorced / partnership annulled

Größe / height Augenfarbe / eye color

Telefonnummer / telephone number E-Mail / email

Freizügigkeitsrecht
nach dem Austrittsabkommen 

Vereinigtes Königreich - Europäische Union
Right of Free Movement according to the Withdrawal 

Agreement United Kingdom - European Union
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Angaben zur Wohnung / date concerning residence

Wohnanschrift (Straße, Hausnummer, PLZ, Ort) / adress of residence

Ohne Unterbrechungen in Deutschland seit / without interruption in Germany since

Auslandsaufenthalte von mehr als sechs Monaten / stays in foreign country exceeding six months

Angaben zum Aufenthaltszweck / Freizügigkeit besteht da / purpose of your residence/entitled to the Right 
of free movement because

 arbeitssuchend / looking for job

 beschäftigt/in Ausbildung/Praktikum / employee/ trainee with the company
Arbeitgeber / employer

 selbstständig erwerbstätig / self-employed

 nicht erwerbstätig, aber ausreichende Existenzmittel und Krankenversicherungsschutz / 
unemployed but with sufficient menad of subsistence and health insurance

 daueraufenthaltsberechtigt / entitled to permanent residence

 Entsendung als Arbeitnehmer/in / posted worker

 Sozialhilfe nach Sozialgesetzbuch II oder Sozialgesetzbuch XII beziehend / drawing welfare benefits
Im Besitz einer Bescheinigung über das Daueraufenthaltsrecht / In possession of a permanent residence document

 ja / yes  nein / no

Angaben zu drittstaatsangehörigen Familienangehörigen, die ihr Recht auf Freizügigkeit nach dem 
Austrittsabkommen von mir ableiten / Personal data of family members who are third-country nationals and 
who derive their Right of Free Movement according tot he Withdrawal Agreement from me

Familienname / surname Vorname(n) / first name(s)

Geburtsdatum / date of birth Geschlecht / sex
 männlich / male  divers / divers
 weiblich / female

Staatsangehörigkeit(en) / Nationality(ies)
 Deutsch / german 
 

Verwandtschaftsgrad / family relationship
 Ehe/Lebenspartnerschaft / marriage/ partnership  Kind / child
 Elternteil / parent      

Familienname / surname Vorname(n) / first name(s)

Geburtsdatum / date of birth Geschlecht / sex
 männlich / male  divers / divers
 weiblich / female

Staatsangehörigkeit(en) / Nationality(ies)
 Deutsch / german 
 

Verwandtschaftsgrad / family relationship
 Ehe/Lebenspartnerschaft / marriage/ partnership  Kind / child
 Elternteil / parent      
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Familienname / surname Vorname(n) / first name(s)

Geburtsdatum / date of birth Geschlecht / sex
 männlich / male  divers / divers
 weiblich / female

Staatsangehörigkeit(en) / Nationality(ies)
 Deutsch / german 
 

Verwandtschaftsgrad / family relationship
 Ehe/Lebenspartnerschaft / marriage/ partnership  Kind / child
 Elternteil / parent      

Familienname / surname Vorname(n) / first name(s)

Geburtsdatum / date of birth Geschlecht / sex
 männlich / male  divers / divers
 weiblich / female

Staatsangehörigkeit(en) / Nationality(ies)
 Deutsch / german 
 

Verwandtschaftsgrad / family relationship
 Ehe/Lebenspartnerschaft / marriage/ partnership  Kind / child
 Elternteil / parent      

Falls Sie weitere Angaben zu Familienangehörigen machen möchten, fügen Sie bitte ein 
zusätzliches Blatt hinzu. If you wish to provide further information on family members, please insert 
an additional sheet.

Vorzulegende Unterlagen / supporting documents

£ Gültiger Pass (Der Pass muss bei Vorsprache noch mindestens 6 Monate gültig sein)

£ 1 aktuelles biometrisches Passfoto (nicht älter als 3 Monate)

£ Heiratsurkunde oder Urkunde über eine eingetragene gleichgeschlechtliche Lebenspartnerschaft

£ Für minderjährige Kinder: Geburtsurkunde und aktuelle Schulbescheinigung (Bei Vorsprache 
sollte die Schulbescheinigung nicht älter als 14 Tage sein)

£ Falls vorhanden: Bisherige Aufenthaltsdokumente nach dem EU-Freizügigkeitsrecht 
(Aufenthaltskarte, Daueraufenthaltskarte oder Bescheinigung über das Daueraufenthaltsrecht 
für Unionsbürger)

£ Beschäftigte: Arbeitsvertrag, drei letzten Lohnabrechnungen

£ Selbstständige und freiberufliche Tätige: Handelsregisterauszug oder Gewerbeanmeldung, 
Letzter Steuerbescheid

£ Studierende: aktuelle Immatrikulationsbescheinigung

£ Nicht Erwerbstätige: Nachweis über Einkommen (z.B. einen Rentenbescheid), aktuelle 
Bescheinigung des Versicherers über ausreichenden Krankenversicherungsschutz

£ Bei Bezug von Leistungen nach SGB II oder XII: Bescheid des Jobcenters der des Sozialamts

£ Bescheinigung über die Anmeldung der Wohnung 

£ Mietvertrag

£ Wohnungsgeberbestätigung

bitte wenden / please turn over
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Hinweise und Belehrungen / information and istructions

Ich wurde darauf hingewiesen, dass

- ich nach § 55 Abs. 2 Nr. 1 AufenthG ausgewiesen werden kann, wenn ich im Verfahren nach dem 
Aufenthaltsgesetz oder zur Erlangung eines einheitlichen Sichtvermerkes nach Maßgabe des 
Schengener Durchführungsübereinkommens falsche oder unvollständige Angaben zum Zwecke 
der Erlangung eines Aufenthaltstitels mache oder trotz bestehender Rechtspflicht nicht nach 
Maßgabe der für die Durchführung des Aufenthaltsgesetzes zuständigen Behörden im In- und 
Ausland mitwirke.

- unrichtige oder unvollständige Angaben den Straftatbestand des § 95 Abs. 2 Nr. 2 AufenthG 
erfüllen. Die Straftat kann mit Geldstrafe oder mit Freiheitsstrafe von bis zu drei Jahren bestraft 
werden. Ein Ausländer kann ausgewiesen werden, wenn er gegen Rechtsvorschriften verstößt, 
wozu auch unvollständige oder unrichtige Angaben zu vorstehendem Sachverhalt gehören (§ 55 
Abs. 2 Nr. 2 AufenthG).

- ich meine Belange und für mich günstige Umstände, soweit sie nicht offenkundig oder bekannt 
sind, unter Angabe nachprüfbarer Umstände unverzüglich gelten zu machen habe und die 
erforderlichen Nachweise über meine persönlichen Verhältnisse, sonstige erforderliche 
Bescheinigungen, Erlaubnisse oder sonstige erforderliche Nachweise unverzüglich beizubringen 
habe. Nach Ablauf der dafür von der Ausländerbehörde gesetzten Frist geltend gemachte 
Umstände und beigebrachte Nachweise können unberücksichtigt bleiben.

- der elektronische Aufenthaltstitel (eAT) erst mit der Aushändigung wirksam wird. Ich bin daher 
verpflichtet, von der Antragstellung bis zur Aushändigung des eAT sämtliche Veränderungen, die 
einen Wegfall der Erteilungsvoraussetzungen zur Folge haben könnten (z.B. aktuelle 
Ermittlungsverfahren, Arbeitslosigkeit, Änderung der Lebensumstände) unverzüglich der 
Ausländerbehörde mitzuteilen. Tue ich dies nicht, kann das die unter Spiegelstrich 1 genannten 
ausländerrechtlichen Konsequenzen haben.

- ich im Fall eines verspätet gestellten Antrags auf Erteilung eines Aufenthaltstitels vollziehbar 
zur Ausreise aus dem Bundesgebiet verpflichtet bin (siehe § 50 Abs. 1 AufenthG in Verbindung 
mit § 58 Abs. 2 Ziff. 2 AufenthG).

Ort, Datum / place, date Eigenhändige Unterschrift / signature
(bei Kindern unter 18 Jahren: Unterschrift der gesetzlichen Vertreter)
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